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A hétről...
Újra fegyver dördült és az elröpült go

lyók kioltottak egy értékes emberi 
életet . . . Dollfuss, a kicsinyre zsu
gorodott Ausztria kancellárja az uj ál
dozat, aki mártírhalált halt azért, hogy 
a megbolygatott emberiség felfigyelhes
sen és odaterelje kótyagos gondolatát 
az útra, melyen két évtizede halad...

Szomorú, -nagyon szomorú életet 
élünk . . .

A húszéves tragédia még nem 
ért a fináléhoz s még nem tartunk ott, 
hogy a mindenkit kielégítő befejezés 
megnyugtassa a felzaklatott lelkeket... 
Még csak húsz év telt el azóta, hogy 
beléplántálták a legveszedelmesebb 
fenevadba, az emberbe, a mérget, a 
pusztítás szenvedélyét, megrészegítet
ték és elhitették vele, hogy az ember
ölés nem bűn, hanem hőstett, vitézség, 
melyért jutalom jár. És az Ember nem 
lakott jól a vérrel . . . Újra és újra 
kitör belőle a szenvedély és a modern 
technika ahelyett, hogy útját állná, 
elősegíti munkáját . . .

Ami az élet látható színpadán, 
ezidőszerint Ausztriában történik, csak 
miniatűr képe a nagy színjátéknak, amit 
sátáni kezek rendeznek és sötétlelkü 
diplomaták agyában fogamzott meg 
thémája. Szemforgató farizeus színé

szei a folyton békét hirdető, de szivük 
mélyén azt komolyan sohasem valló 
államférfiak, akiknek önimádatáért jobb- 
sorsraérdemes embertömegeknek kell 
elpusztulniok . . .

Dollfusst eltették láb alól azok, 
akiknek utjokban állott és akiknek ér
deke így kívánta. Úgy pusztították el, 
mint veszedelmes fenevadat, nem mint 
politikai ellenfelet . . . Még egy ban
ditával szemben sem viselkedik leteri- 
tője olyan utolsó és az embert leala
csonyító módon, mint azok tették, akik 
egy «megváltó*  eszme hirdetőinek 
vallják magukat . . .

Mindez ott történt s a legszomo- 
rubb benne, hogy magán viseli a kor 
minden jellegét, szentesített erőszakot. 
A kis termetű, de nagy emberi kvali
tásokat magában hordozó államférfit 
lálható golyók terítették le, melyeknek 
csattanására egy világ rendült meg, 
de hányán vannak, akiknek életfáját 
láthatatlan golyók döntik le, amik csak 
szükebb környezetben okoznak meg
rendítő katasztrófát, sajtolnak ki elke
seredett könnyeket s nem ott történ
nek a világ nagy itélőszéke előtt . . .

És nincs megállás addig, mig az 
erős elnyomja a gyengét és amíg a 
hatalom birtokosa erejét csak gyűlö
lete kitombolására használja fel . . . 
Ez a mai zaklatott életünk körforgása...

A Dollfuss-tragédia a világ leg

eldugottabb részében élő politikus és 
szerepet játszó vezetőférfi elé egy soha 
el nem múló és égő mementót rajzol : 
»A gyűlölet és erőszakosság ide ve
zet .. . !«

Ausztria kancellárja talán jót akart 
s ilyen véget ért, vájjon milyen sors 
várhat arra, akinek minden akarata 
gyűlöletben és erőszakosságban fogant...

A felcseperedett embert megré
szegíti a hatalom érzete és megkergült 
hordája végrehajtja a verébagy torz 
ösztönakaratát . . .

Az igaz, nemes emberi érzések
kel telitett s vezetőszerepet játszó férfi 
a szeretet és megértés fegyverével küzd 
az eszméért, melynek apostolává sze
gődött s viseli a sorsot, mely részére 
megiratott... ha az mártírhalál is .. .

A világ mai túlfűtött és felrob
banni készülő légkörében csak a sze
retet az, amellyel győzni lehet és az 
egyedüli ut, amely ebből a káoszból 
kivezet . . .

Okulhatna belőle mindenki, aki 
emberi lélek és sorsok felett rendel
kezik . . .
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étterme és kerthelyisége 
a napokban nyílik meg

a'Parkkal szemben, a Nemes féle házban.

Kis képek a nagy lorgatugbói...

A SZALMA...
No, nem kell megijedni, nem növény

tani tudományos előadás készül. Lehet egész 
nyugodtan elolvasni ezt a kis Írást, időszerű 
napjainkban, amikor a mindennapi kenyerün
ket megtermö istenáldotta növény szára 
cséplés idején, a kazalba kerül ... De azért 
nem akarok üres szalmát csépelni ... A 
szalmáról akarok néhány megfigyelést le
rögzíteni, ha nem is növénytani alapon . . .

Szalmának nevezik a férjet, vagy fele
séget, ha a házastársától bizonyos ideig 
távol él. Ekkor szive könnyen lángra lob
ban s úgy ég, mint a szalma. Innen a neve. 
A kutatni vágyó sem a természettudomány
ban, sem másutt nem találja meg pontos 
körülírását a »szalma« ember sajátosságai 
nak, de bizonyos az, hogy a legszabályosab
ban megalkotott és természetrajzilag leg

pontosabb gépezetü ember is a szalmaság 
ideje alatt lelki világában nagy átalakuláson 
megy át. Ez az idő ugyanis felhatalmazást 
ad részére a megszokott életmód bizonyos 
bohèmes elgondolására és a szabadság maxi
mális kihasználására. A magára maradt férj 
(mert egyelőre csak rólunk van szó), amint 
nagy elbusulásában vagy nekiörvendezésében 
ott bolyong nagy egyedüllétében a megszo
kások által erősen kitaposott utón, amelynek 
két szélén az erkölcs áll őrt, bizony-bizony 
sokszor lelép és a szép pázsitos mezőre 
téved, virágokat szakítani a »Most mindent 
szabad...« szent nevében... Szalmák agyá
ban fogamzott meg az az ötlet, hogy házas
sági szerződésben a két-három-négy heti 
szabadságot úgy kell kikötni, mint az alkal
mazottaknál biztosítva van. Ez a kisebb- 
nagyobb szabadság biztosítja a házasélet 
békéjét . . . további egy évre ... Aki már 
volt szalma, tudja mit jelent ez s aki nem 
volt, próbálja meg, hogy megismerje ezt a 
felséges hangulatot... A szalmaságnak meg 

van a bája, va-ázsa, édes zamatja, amit 
csak a korlátlan szabadság tud nyújtani. 
Csak tudni kell kihasználni és ügyesen élni 
vele . ..

* **

A nagyvárosi szalma Girardi-kalapot 
csap fejére, monoklit gyúr szemébe és 
messziről virít róla a nagy önállóság. A 
vidéki szabadságolt férj megelégszik egy 
virággal a gomblyukban, nyakkendőjét legé- 
nyesen megszorítja, lépéseit peckesebbre 
fogja és állandó mosoly ül az arcán. A 
mozdony füstje még a pályaudvaron gomolyog, 
de már kész a terv, kiszemelve a pajtás, 
esetleg a barátnő .. .

És ha leszáll az este ... ?
Első ut a kávéházba vezet...
A szalmák különféle válfaja ismeretes...
A nekibusuló férj a kávéházban feketét 

rendel, élvezettel kavargatja benne a cukrot, 
szürcsöli a nedűt, de tiz órakor már elálmo- 
sodik a szokások hatalma alatt, hazamegy

IL évfolyam 28 szám.
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PillanaŰelvételek a íenniszversenyről
SIR A GYŐZTES: Az országos tennisz- 

verseny legnagyobb érdeklődést kiváltó szá
ma a vasárnap döntésre került női egyes 
volt, melyben Somogyi Klára és Popperné 
Ziszovits Lenke kerültek össze. Izgalmas> 
nehéz küzdelem volt, de szemet gyönyör
ködtető ... A közönség izgult s sűrűn 
hangzott fel a taps . . .

Somogyi Klára győzött s amikor part
nerével kezet fogott, két szeméből könycsep- 
pek peregtek le fáradságtól és izgalomtól 
kipirult arcán . . . Nagyon ambicionálhatta 
a győzelmet . . .

A pályán úgy harcolt mint egy férfi, 
a győzelme után nő volt újra, a «gyöngébb 
nem* egyik kiváló és szinpatikus reprezen
tánsa ugyan, de az örök nő jellegzetes 
problémája . . .

A JÁTÉKOSOK: Az ország minden 
részéből gyűltek össze s mintha összeválo 
gatták volna őket, egyik rokonszenvesebb 
volt, mint a másik. Nehéz volna eldönteni, 
hogy ki volt a közönség kedvence, egy 
azonban bizonyos, hogy Schmiedt-nek nagy 
esélyei lettek volna kedvencversenyen is ... 
Ha nem aspirálna a tenniszbajnokságra, 
bonvivant is lehetne . . .

A BÍRÓK: A mérkőzéseket levezető 
bíróknak is volt favoritja Grigercsik Jenő 
személyében, aki tizenhat mérkőzést bírás
kodott. Megérdemelten kapott köszönetét 
és emlékérmet . . .

A DIJAK: Szépek és értékesek voltak, 
jó Ízléssel lettek összeválogatva, minden ju
talmazott részére kellemes emlék. Timoc 
Tiberiu főigazgató osztotta ki a versenyzők 
tiszteletére, vasárnap este, a Tisztikaszinóban 
rendezett banketten. Meleg szavakban kö
szönte meg részvételüket s kívánt további 
sikereket.

A BANKETT: Vidám hangulatban az 
éjjeli órákban ért véget s lelkesen ünnepel
ték a vendégszerető házigazdákat.

A RENDEZŐSÉG : Alapos munkát 
végzett. Tökéletes rend és fegyelem volt 
mindenütt. Timoc Tiberiu főigazgató és Serb 
Virgil igazgatón kívül, Baltănoiu főmérnök, 
Lite mérnök, dr. Lăpădatu és Kimminich 
Károly voltak azok, akiknek nevéhez fűző
dik a szépen megrendezett versenyek dicső
sége. A játékosok elragadtatással nyilatkoztak 

és nem tudja megérteni, hogy a magányos 
életben mi is az a varázslatos, amiért a 
szalmák rajongani tudnak ...

A duhajkodó már napközben gondos
kodik társaságról estére. Felbuzogó lendület
tel veti magát a szórakozásokba, csendül a 
pohár, vigan szól a zene, törik a tükör s 
mindég csak a hajnal veti haza. Az utolsó 
este még egy nagy ramazurit rendez és 
másnap... erősen »tegnapos állapotban*, de 
frissen borotválva, virágcsokorral várja az 
állomáson hazaérkező feleségét és hódolat
teljes kézcsókot lehelve kezére, sok páthosz- 
szal,de kevés meggyőződéssel rebegi: »Végre 
itthon vagy szivem .,. I«

Az elkeseredett férj a szabadság jóté 
kony ajándékából régi szenvedéllyel, korlát
lan temperamentummal veri a »blatt«-ot, 
élvezi a kártyázás örömeit, vészit pénzt, de 
nyer tapasztalatokat, mert úgy sincs aki 
számon kéri... legalább egyelőre... A má
sik nagy sétákat tesz a szabadban, legtöbb
ször holdvilágnál, sóhajtozik, suttog, mert 

a versenyek rendjéről, a fogadtatásról, el
látásról és lekötelező vendégszeretetről.

A KÖZÖNSÉG meleg érdeklődéssel 
kisérte a versenyek minden számát. Érdekes 
volt nézni, hogy egy erősebbnek ígérkező 
mérkőzés bejelentésére, hogy indult meg a 
pályák között a vándorlás és a két verseny
pálya között elhelyezett padokon az ide-oda 
forgolódás . . , Nem voltak kialakult druk
ker csapatok, egyformán lelkesedtek minden 
szép akcióért . , . A női egyes döntőjénél 
egy házaspár ült mellettem. A feleség rokon 
szenve az egyik játékos melleti nyilvánult 
meg. A férj úgy nyilatkozott, hogy neki a 
másik játékos tetszik, mire az asszony csí

Kulturházat épit a petrozsényi unitárius egyház
Az unitárius egyház kulturháza építé

sének első csákányütései hétfő reggel tör 
téntek meg. A címnek odakivánkozó «alap
kőletétel* helyett Weress Béla unitárius lel
kész néhány meleg szót intézett összcgyüle- 
kezeit híveihez a kulturkötelezettségekröl és 
egymásrautaltságról, majd ásót, csákányt, 
lapátot ragadtak a férfiak. A legsúlyosabb 
csákány a papnak maradt, ott nézte, forgatta 
kezében s belevágott a rögbe, sorsában 
megnyugodva, mint, aki természetesnek tart
ja, hogy neki jut a munka legnehezebbje, az 
oroszlánrésze, híveinek ö az atyja . . .

Szép reggel volt ... A gyönyörű kék 
égen egy fehér felhöfoszlány sem mutatko
zott, derülten, megelégedetten mosolygott az 
égbolt azúrjában a tündöklő napsugár az 
»egyisten<-es cselekedeten, amint az egyház 
hívei, a kulturház alapját ássák ... A fér
fiak feláldozzák szabad napjaikat és a gyer
mekek, ahelyett, hogy a vakáció örömeit 
élveznék, követ válogatnak és apró, nekik- 
való munkával hasznosítják magukat . , .

Az építést a hívek közadakozásából 
remélik megvalósítani, Az ö nagy nincste- 
lenségükböl azt adnak, amit adhatnak. 
Munkát . . .! A két kezük erejét, mert más 
vagyonuk nincs . . . Könnyekig megható 
volt látni, a nagy akaratot, amivel munkához 
fogtak . . . Sürögtek, forogtak ... Nem fog 
kelleni nógatni őket . . .1

És meg fog épülni az unitárius hívek 
«Kulturháza* a semmiből, de a nagy aka- 

magával visz egy bájos, sétát kedvelő kis 
partnert, természetesen a női nemből. .. 
Indok? Felesége nem birja a gyaloglást. ..

A férjektől távol nyaraló szalmaözvegy 
asszonyokról hallgat a krónika ...

Ha a százszáju szörny, a »hir« a szel
lők szárnyán véletlenül el is juttatja egyegy 
érdekesebb kalandjuk történetét, az ilyen 
csemegére éhes, itthonülö asszonyok fülébe, 
az ö nagy szolidaritásuk úgy intézi el a 
kérdést «Jól tette, a férje sem volt külömb 
itthon .. .«

* * *
Szép a szalmaság ideje, az ö kisebb 

nagyobb remegéseivel, az aszszonytól való 
félelmével, a felieltötlö lelkiismeretfurdalások- 
kal, amely mégis minden «Jóravaló* férjnél 
jelentkezik, legalább a szalmaság első nap
jaiban, de édes és zamatos, mint minden 
tiltott gyümölcs, melyért a mai ember is 
szívesen űzetné ki magát a Paradicsomból...

pősen kérdezi: «Ugyan miért . . . ?« A férj 
válaszol: «Azért, mert a pályán az szimpati- 
kusabb, aki jobban játszik . . .« A hölgy 
nem válaszolt, de gyilkos pillantása sejtette, 
hogy az epizódnak otthon folytatása lesz...

AZ ÚJSÁGOK: Erre a pár napra ide
terelődött az ország összes nagy lapjainak 
figyelme. A bucurești és erdélyi nagy lapok 
tudósítóiktól telefonjelentéseket kértek s 
vasárnap majdnem éjfélig berregett a telefon, 
hogy a verseny eredményeit leadják. S az 
ország tenniszkedvelöi, kedd reggeli kávéjuk 
és ropogós vajaskiflijük mellé odaszervirozva 
kapják az eredményeket, melyért játokosok, 
rendezőség és közönség annyit drukkolt, no 
meg e sorok szerény Írója, aki sportszerete- 
téért és egy riportért barnára süttette magát...

rásból és jószivü, jólelkü emberek adomá
nyaiból és beteljesedik a fáradságot nem 
ismerő, egyházáért és híveiért annyi lelke
sedéssel dolgozó pap pár szava, amit hívei
nek mondott, mikor elsőnek vágta bele a 
csákányt a földbe : «Legyen ez a szerény 
hajlék erős és megdönthetetlen bástyája a 
kultúrának, mely nem ismer csak felebaráti 
szeretetet . . .<

Panaszkodnak...
A PAKK szorgalmas látogatói, hogy a vasár 
és ünnepnapok tiszteletére sem seprik 
tisztára a Park utait . . . Panaszkodnak, 
hogy a hétköznapi látogatók teleszórják 
papirral, cigarettavégekkel és üres dobozok
kal, viszont, akik egy derült és esőmentes 
vasárnap után látogatják a legkellemesebb 
petrozsényi »üdülö«-helyet, azt állapítják 
meg, hogy illett volna a nagyszámú vasár
napi látogató után, hétfő reggel összeseperni 
az elszórt papirost, ujságlapokat, gyümölcs
héjat, miegymást . . .

Nehéz eldönteni, hogy kiknek a lelkén 
szárad a Park elhanyagolt állapota. S miu
tán a Parkban papírgyűjtő kosár is van 
kellő számban elhelyezve, meg lehetne talán 
állapodni abban, hogy a Parkot helyes lenne 
kiseperni vasárnapra és vasárnap után is. 
Egészségi szempontból, de tisztasági okok
ból is. Az ott időző és olcsó üdülést találó 
közönség pedig fegyelmezze magát annyira, 
hogy ne dobálja tele az utakat és füves ré
székét összegyűrt papirral, és lerágott alma
csutkákkal, cigarettadobozokkal, hanem ve
gyen magának annyi fáradtságot és sétáljon 
a papírgyűjtő kosárig, mert erre a célra 
van odatéve.

És akkor könnyebb lesz sűrűbben ta
karítani s kevesebb reklamációra lesz ok 
azok részéről, akik a rend és tisztaság 
hívei . . .

Fundația pentru Școală



PETROZSÉNYIÚJSÁG

10 kottát kap ingyen 
a „Petrozsényi Újság"

minden uj előfizetője, ha 
előfizetési nyugtáját be
küldi egy levelezőlapra 
ragasztva a Moravetz ze- 

nemükereskedésének
1 imișoara.

Ny ugtát a cég kívánatra visszaküldi 

MORAVETZ TESTV. R. T. 
TIMIȘOARA

Az ország legnagyobb zenemü
kereskedése. Árai a legolcsóbbak.

Kotta katalógus ingyen.

Most NIV E A -fogpaszta is

Enyhe, könnyen habzó, 
csodásizü szájápoló. íme 
egy ösztönszerű ítélet : 
..Felhagyom régi fog
pasztámat, amelyet egy 
évtized óta használtam 
és ezentúl csak a

N I V E A - fogpasztát 
fogom használni".

Minősége: NI VE A 
Olcsó és jó !

Detektív történet a vulcani állomásépületben...
(Vulkáni tudósitónk jelenti.) Izgalmas 

események színhelye volt a vulcani vasúti- 
állomás épülete a csütörtökről péntekre 
virradó éjjel s bármely filmstúdió megiri
gyelhetné ezt az élet-kitermelte detektív film
témát . ..

ügy fél tizenkettő óra táján csattanás 
zajára lettek figyelmesek az éjjeli szolgála
tot teljesítő vasúti alkalmazottak. Majd han
gos jajveszékelés hangzott: «Meghalok, meg
halok ...« kiáltotta egy a perronon fetrengö 
alak s homlokáról erős sugárban szökött 
elő a vér. Mellette egy ember szorgoskodott 
és vallatgatta nagy érdeklődéssel, hogy mi 
történt vele. A kitóduló személyzet nógatására 
a még mindég támolygó ember elmondotta, 
hogy a falu egyik korcsmájában mulatott 
és egy kicsit (?) eltángálták. A vonatot váró 
és az állomási épület előtt tartózkodó csendőr- 
őrmester és a kíséretében lévő csendőr erre 
a faluba indultak, hogy a sérült ember be
mondása alapján megtámadóit kinyomozzák. 
A személyzet visszavonult az állomási épü
letbe, hogy munkáját folytassa, a jajgató 
ember tovább sopánkodott, s ráborult a 
csend újra a néptelen állomásra. Az éjfélkor 
áthaladó személyvonatra egyetlen felszálló 
utas sem jelentkezett.. . Csend, csend . . !

Három óra felé Rónai pénztárnokot fel
zörgette a visszatérő csendörörmester azzal, 
hogy «feltörték és kifosztották a pénztárt...®. 
Azonnal a pénztárhelyiségbe mentek s meg
állapították. hogy a pénztári fiók hiányzik 
annak 543 Lei tartalmával együtt, mig a 
mellette lévő fiókban a nagyobb értékű 
bélyegek hiánytalanul meg vannak s nem 
hiányzik a be nem épített s nagyobb össze
get tartalmazó pénztári láda sem. A betörök 
sietségükben a kezük ügyébe eső készrpénzt 
vitték el és a pénztárnok kabátját. ..

A csendörség azonnal nyomozásba 
kezdett. A helyiségben talált eltörött véres 
reszelödarab megfejtette az éjjeli jajgató em
ber esetét is. Ugyanis a vizsgálat feltevése 
szerint a pénztárhoz vezető ajtó feszítése 
közben eltört reszelödarab sértette meg 
homlokán a tettest, aki a nagy jajgatást 
csak azért rendezte, hogy leleplezze társa 
munkáját, a mellette talált vigasztaló ember 
pedig őrt állt, mig társai bent dolgoztak. 
Azonnal a sérült ember keresésére indultak, 
aki azonban, valószínűleg a váróterem abla
kán menekülő társával együtt kereket ol
dott . ..

Reggelfelé az állomási épület előtt meg
találták a kiürített pénztárfiókot is. A be
török munkáját mindenesetre megkönnyítette 
a véletlen is azzal, hogy egyetlen utas nem 
volt, kiért a pénztárt ki kellett volna nyitni...

A csendörség munkájától függetlenül 
Rónai Lajos pénztárnok, a régi ambiciózus 
vasúti hivatalnok, magánszorgalomból detek 
tivnek csapott fel és nyomozásba kezdett. 
Reggelre siker koronázta munkáját s a 
csendörség közreműködésével egyik iscroni 
korcsmában letartóztattak három aninosai 
egyént, alapos gyanuokok alapján, köztük a 
«jajgató embert® is. Egyelőre tagadásban 
vannak, a vizsgálat van hivatva bűnössé
güket beigazolni. Vulcan községnek vannak, 
a vizsgálat van hivatva bűnösségüket be
igazolni. Vulcan községnek azonban szen
zációja akadt, melynek részleteit most édes 
csemegeként tárgyalják a nép fantáziájával 
megtoldva és hajmeresztő részleteiben színesre 
dolgozva . . , Ahogy a moziban a filmeken 
látják... csak fáj, hogy az üldözési jelenet 
elmaradt... Pedig milyen szép lett volna...

Egy súlyos, három könnyű sebesült 
a simeriai kórházban...

Hovatovább odajutunk a labdarúgás! 
spoitban, hogy egy-egy mérkőzésről «Höfer 
jelentés«-t kell kiadni s megvalósul sport- 
rovatvezetőnk karácsonyi álma, amikor a 
pálya harctérré alakul át, tankokkal, gép
fegyverekkel és kézigránátokkal felszerelt 
csapatok küzdenek egymással. Ezt is sport
nak nevezik ... ?

Simeriai tudósítónk jelenti, hogy a va
sárnapi Hsa—Cfr. mérkőzésen a közönség 
betódult a pályára és parázs verekedést ren
dezett. Harctérré változott a sporttér s bíró- 
fütty nélkül, szabályok nélkül, de a verekedés 
szokásainak pontos betartartásával agybaföbe 
verték egymást s aki tovább bírta «kondíció
val® az lett a győztes . . .

A szövetségnek kell erőteljesen közbe
lépnie és a legszigorúbb rendszabályokkal 
elrettentő példát mutatni a csapatoknak és 
főként a közönségnek arra, hogy a labda
rugó pálya, az nem korcsma, ahol a szóra
kozás verekedéssel végződik és »ki a legény 
a csárdában® módszerrel csak megszégyení
teni, de nem fejleszteni lehet a sportot...

Biztosító intézet keres
Zsilvölgye minden helyiségében 
helyi ÜGYNÖKÖT,

FIXFIZETÉS 
és magas JUTALÉK mellett. 
Cim : A kiadóhivatalban.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK:
„TÁVOLI JÓBARÁT.“ Köszönjük szi

ves figyelmét, a vers nagyon szép, meleg 
gondolatok vannak benne halomra rakva, 
azonban elvi okokból nem közölhetjük.

„PLETYKA SZERETŐ." Az újság ha
sábjai nem arravalók, hogy személyek ma
gánéletét odadobjuk az ilyen Ínyencségekre 
éhes olvasóknak. Az Ön által beküldött 
«értékes információk® igen alkalmasak le
hetnek arra, hogy szenzációt keltsenek szűk 
(?) családi körökben s elmondóját ünnepel
jék »jólértesült«-sége miatt, a »közt« azon, 
ban nem érdekelik, közlése ízléstelenségre 
vallana s csak arra volna jó, hogy egy 
család esetleg békés harmóniáját megbon
taná. Önnek sem lehet célja ez s ha mégis 
ez lenne — sajnáljuk — nem nyújthatunk 
ilyen akcióhoz segédkezet . . .

Filléres gyors
Bécs—Budapest

indul augusztus 10-én.
Kényelmes utazás - Számozott ülőhelyek. 
Közös útlevéllel Budapestre ... 1100 lei

„ „ Bécsbe...... 2199 „
Egyéni „ Budapestre . . . 775 „

„ „ Bécsbe...... 1870 „

Jelentkezni lehet: az Aradi Közlöny kiadóhivatalában.

NEM REKLÁM!!!

Mindenki tudja, hogy a legfi
nomabb kóser fajborok csak

ICZKOVITS-
nál kaphatók.

Petroșeniben, Str. Reg. Ferdinand.

LEVANT
UTAZÁSI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
București, Strada Smârdan II. Telefon 329*83

Egyéni- és csoportufazások Törökország, 
Görögország, Egyiptom, Szíria és Palesz
tina felé
Információk, tanácsok és útbaigazítások 
paleszfinai megtelepedésre
Képviselőség egész Romániában, Paleszti
nában és a fontosabb keleti központokban

Hunyadm. megbízott: Petroșeni, Str. Budai Deleanu 1

Fundația pentru Școală



PETROZSÉNYIUJSÁO

BOX.
Huszonnyolcadikán tartotta meg a K 

Jiul harmadik klubközi boxversenyét a bucu- 
rești-i CFR. boxológárdájával. A találkozó 
nagyszerű sportot és nivós küzdelmeket 
hozott. Részletes eredmények:

Reicea (Cfr) az első menetben kiütés
sel győz Abódi ellen.

Székely (Jiul) — Treinescu (Cír.) talál
kozó, bár Székely lendületesebben támad 
Treinescu nagyobb technikája folytán el
döntetlenül végződött.

Dumitru Peter (Cfr.) — Buday (Jiul) 
párosításból Dumitru Petre került ki ponto
zásos győztesként.

Alexander Mihai (Jiul) — Georgescu 
(Cfr) hozta a klubközi mérkőzés legszebb 
küzdelmét, pontozással győz Alexander.

Fatta (Jiul) — Fránculescu (Cfr), győz 
a nagy erővel támadó és erősebb fizikumú 
Fatta pontozással.

G. Marinescu (C. F. R.) — Petre Pop 
(Jiul) két egyenlő erős boxoló izgalmas 
küzdelme, amely Pop sportszerűtlensége 
folytán eldöntetlenül végződött, bár észre
vehető fölényt mutatott.

Az amatőr boxolók találkozását egy 
tizmenetes profimérkőzés zárta be, Ilié 
Petrescu (București) és J. Bunea volt ama
tőr országos bajnok között, aki a legutóbbi 
budapesti amatőr Európa-bajnokságon Ro
mániát képviselte. A mérkőzés gyönyörű 
küzdelem után váratlanul Petrescu győzel
mével végződött, aki a hatodik menetben 
■nagynevű ellenfelét knock-out-olta.

Országos fenniszverseny.
A petrozsényi »Jiul« agilis vezetősége 

kitünően sikerült országos tenniszversenyt 
rendezett, amelyre az ország számos igen 
jónevü versenyzője nevezett be és amelyen 
el is indult.

A Jiul gyönyörű fekvésű sporttelepén, 
teniszpályáin folytak le a magasnivóju 
mérkőzések példás rendezésben. A klub 
vezetősége, élén TIMOC Tiberiu bányafő
igazgatóval és SERB Virgil igazgatóval a 
legnagyobb figyelemmel és kedves vendég
szeretettel fogadta és látta el a vendéver- 
senyzőket, akik sok szép élménnyel, em
lékkel és értékes tiszteletdijakkal gazdagodva 
búcsúztak el Petrozsényból

A férfi egyes számra 24 induló, a női 
egyesre 11 induló, a férfi párosra 11 pár, 
a vegyes párosra 10 pár nevezett be és 
valamennyi elindult. Részletes eredmények :

Férfi egyes : I. Hamburger (Cfr. Bucu
rești). II. Schmiedt (T. C. R). III. Burger 
(Satu-Mare). IV. Segall (Juventus, București). 
Döntő: 8:6, 9:7, 6:3.

Férfi páros : I. Hamburger—Segall. II. 
Schmiedt—Balázs (Arad N. S. E.). III. Gábor 
(U. Cluj)—Serb (Temesvár). IV. Pusztai (T. 
C. Cluj)—Farkas (Arad, Hellas). Döntő: 
6:1, 6:2, 6:4.

Kői egyes: I. Somogyi Klára (Arad, 
Gloria Cfr.). II. Popperné, Ziszovits Lenke 
(Oradea, Nac). III. Capp (Timișoara, Autó 
Klub). IV. Ternoviciné (Satu-Maré). Döntő : 
6:1, 11:9.

Vegyes páros: I. Capp—Schmiedt. II. 
Somogyi—Wechsler (Arad, Gloria Cfr.). III. 
Popperné—Balázs. IV. Nappendruck Éva 
(Cluj, T. C.)—Pusztai. Döntő: 6:1, 3:6, 6:2.

I LS fl — C. F. H. Simeria 3:2.
(Barátságos ! ? ?)

(Simérián.) A mérkőzés a második fél
idő 35-ik percében botrányba fűlt.

HÍREK.
—sa—

— Dr. Boeriu Emil pernyertes lett a 
várossal szemben. Megemlékeztünk annak 
idején arról, hogy Dr. Boeriu Emil, városi 
főügyész, és Dimitriu Jón városi főmér
nök pár évvel ezelőtt 'a várostól kapott 
fizetések egyrészéröl lemondott, azért, hogy 
ezzel könnyítsen a városi buget terhein, de 
azzal a kikötéssel, hogy ugyanezt tegyék 
meg a többi jobban dotált városi tisztviselők 
is. A városi vezetőség ezt tudomásul vette 
és a redukált fizetést folyósította, anélkül 
azonban, hogy bárki is csatlakozott volna 
az akcióhoz. Ez év tavaszán Dr. Boeriu és 
Dimitriu főmérnök beadvánnyal fordultak a 
városi tanácshoz, melyben hivatkoztak arra, 
hogy felajánlott fizetési redukciójuknak 
követői nem akadtak és igy az önkéntes 
engedményt kénytelenek beszüntetni. A jövő
ben kérik a teljes fizetésüket kiutalni. Az 
interimár bizottság foglalkozott a beadvánnyal 
és az igénylőket kérésükkel elutasította, kik 
a közigazgatási bírósághoz fordultak jog
orvoslásért. Szombaton volt Timișoaran a 
tárgyalás,melynek eredményeként kötelez- 
téka várost, hogy két tisztviselőjének 
a jövőben a teljes fizetését utalja ki 
(áprilisig visszamenőleg is) viselje a fel
merült összes költségeket és a bugetet meg
felelően korrigálja a többletfizetések fedeze
tére. Az Ítélet elégtételt szolgáltatott a két 
tisztviselőnek, de azoknak is, akik már az 
interimár bizottság ülésén azzal érveltek, 
hogy teljesíteni kell a két tisztviselő, most 
már felsőbb fórumtól is igazolt, jogos igényét 
s ne tegyék ki a várost egy per esélyeinek 
és költségeinek.

— Eljegyzés: Somogyi Miklós petro
zsényi kereskedő eljegyezte Babyt Felső
bányáról (Minden külön értesítés helyett.)

— Gondoljon az egészségére és tegyen 
egy próbát a MATE OMBO teával. Kapható 
a Kígyó drougeriában.

AKAR EGÉSZSÉGES LEHIB?
Úgy legyen mindennapi itala

mert oldja a szervezet káros lerakó 
dásait, leküzdi a reumát, megnyugtatja 
szivét és idegeit, valamint elősegíti és 

élénkíti anyagcseréjét.
KAPHATÓ: KÍGYÓ DR3GÜEÚ, PETROȘENI.

Kérjen ingyenkostolót.

— Uj napilap indult Bucureștiben. 
Szeptember elsején uj napilap indul meg. 
Bucureștiben A. B. C. címen, szerkesztője 
Socor Emil, neves újságíró a Dimineața 
és Adeverul volt főszerkesztője, a demokra
tikus elvek hűséges harcosa és törhetetlen 
védelmezője. Neve biztosíték arra, hogy 
pártoktól függetlennek bejelentett lapja a 
felvilágosodottság és embeei jogok érdeké
ben fog küzdeni s hogy rövidesen előkelő 
helyet fog elfoglalni a romániai nagy lapok 
sorában.

— Zsilvölgyiek, ha Aradon tar
tózkodnak, a Central szállóban laknak.

— A Parângul Cfr. Sportclub vendége. 
Vasárnap délután ideérkezet Constantinescu 
vezértitkár, a Cfr. vezérigazgatósága Sport- 
ostályának vezetője, kit az állomáson a 
klub vezetősége és a vasutas énekkar foga
dott. Constantinescu vezértitkár utazásának 
célja, hogy felkeresse az összes vasutas 
sportklubokat, érdeklődjön helyzetük iránt 
és a kívánságaik előjegyzése mellett irányitő 
munkát is végezzen. A vezértitkárt Kendy 
Sándor osztálymérnökfelügyélö, a Sportklub 
elnöke fogadta és üdvözölte, ki válaszában 
bejelentette, hogy a Cfr. igazgatóságának 
keretébe tartozó sportklubok szövetsége 
133.000 Lei támogatást szavazott meg a 
petrozsényi sportklub sürgős költségvetési 
igényeinek támogatására, mely tekintélyes 
összeg rövid időn belül rendelkezésre is 
fog állani. A bejelentés nagy örömet keltett 
a nagyszámban megjelent klubtagok köré 
ben és a vendéget lelkes ünneplésben része
sítették.

— Az Aradi Közlöny közreműködé
sével rendezendő Budapesti Bécsi kirándu
lásra ezúton is felhívjuk olvasóink figyelmét.

F I LM.
A „Munkás Mozgó" műsora:

4 és 5-én KA RÓI KALAND (operette) 
Willy Fritsch és Renata Müller.

6 és 7-én KALANDOS KIMENŐ (ope
rette) Max Hansen és Ursula Grabley.

„ROYAL" Mozgó műsora :
4 és 5-én «VELENCEI RANDEVÚ® 

(Hatalmas Ufa kalandorfim, eredeti olasz
országi felvételekkel.) Hans Albers, Albert 
Basserman, Olga Tsehova, Karin Hardf.

Apolló (Városi) Mozgó műsora:
4 és 5-én „AZ INDIÁN BOSSZÚJA . . .“ 

(Szenzációs vadnyugati Ilim, mely a királyi udvar
ban a királyi család jelenlétében március 4, 11 és 
18-án, tehát háromszor lett bemutatva. Tökéletes 
hangleadás, kellemes hűvös helyiség.)

MEGÉRKEZETT Zsilvölgyében a regáli sörök királya a

LUTHER SOR KAPHATÓ 
hordóban és palackban minden jabb étteremben 

kávéházban és bodegáhan.

Nyomatott a „PATRIA" villanyerőre berendezett könyvnyomdában, Déván.
Fundația pentru Școală




